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Lea atentamente este manual antes de realizar la instalacion, reparacion o mantenimiento de la unidad.
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Lennox ha estado proporcionando soluciones desde 1895, nuestro rango de AQUALEAN (AWC/AWH) continua pro-
porcionando los estandares de calidad que han hecho un nombre a la marca LENNOX. Flexibles soluciones y disefios
para adecuarnos a sus necesidades y pequeios detalles. Disefiadas para durar, faciles de mantener, y con grandes
estantares de calidad.

Mas informacién en www.lennoxeurope.com.

La fabricacion de estas unidades se lleva a cabo bajo los requerimientos de las normas ISO 9001 e ISO 14001.
Toda la informacién contenida en este manual, incluidos dibujos y descripciones técnicas son propiedad de Lennox y

no debe ser utilizada (excepto en el funcionamiento de este producto), reproducida, publicada o estar disponible por
terceras partes sin autorizacion de Lennox.




PUNTOS ATENER EN CUENTA

SENALIZACION DE ATENCION Y PELIGROS

¥e Ao

Superficies Bajas Altas Aplastamiento con Tension Atrapamiento con
cortantes temperaturas temperaturas elementos moviles eléctrica elementos giratorios

CONEXIONES ELECTRICAS

Asegurese de abrir el interruptor de desconexion eléctrica a la red antes de acceder a la unidad para su instalacion,
A reparacién o mantenimiento para evitar asi posibles muertes 6 lesiones a causa de descargas eléctricas.

Para la instalacion de la unidad, tenga en cuenta la normativa vigente tanto local como regional 6 nacional.

ATENCION - RECUERDE

Coloque en posicion de apagado el interruptor general de alimentacion del equipo de aire acondicionado en el cuadro eléctrico
del local.

La limpieza de filtros no requiere personal especializado, para otro tipo de intervenciones como eléctricas o0 mecanicas avise
al técnico especializado.

LIMPIEZA DEL FILTRO

Asegurese de abrir el interruptor de desconexion eléctrica a la red antes de
acceder a la unidad para su instalacion, reparacion o mantenimiento para
evitar asi posibles muertes 6 lesiones a causa de descargas eléctricas.

Si el filtro estuviera demasiado sucio, lavelo en un recipiente con agua y jabon
neutro, secandolo a la sombra antes de volverlo a insertar en la unidad.

Introduccion general a las normas de uso de las instalaciones.

Toda la informacién tecnoldgica y técnica contenida en estas normas de uso, asi como los planos y descripciones técnicas que
hayamos puesto a su disposicidn seguiran siendo propiedad nuestra y no podran utilizarse (a no ser con el objeto de facilitar el
manejo de esta instalacion), fotocopiarse, reproducirse, cederse o ser puestas en conocimiento de terceros sin contar con nuestra
previa autorizacion por escrito.

Los datos publicados en estas normas de uso se basan en la informacion mas reciente. Se divulgan sin perjuicio de modifica-
ciones ulteriores.

Nos reservamos el derecho de modificar en cualquier momento el proyecto y la ejecucion de nuestros productos sin ninguna obli-
gacion de adaptar las entregas realizadas con anterioridad.

Estas normas de uso contienen informacion util e importante para el buen funcionamiento y mantenimiento de su instalacion.

Al mismo tiempo, incluyen indicaciones importantes para evitar posibles accidentes y dafios graves antes de su puesta en marcha
y durante su funcionamiento y para conseguir que su instalacion funcione de manera segura y sin averias. Lea atentamente las
normas de uso antes de poner en funcionamiento la instalacion, familiaricese con el funcionamiento y el manejo de la instalacién
y siga escrupulosamente las indicaciones que se le hacen. A este respecto, queremos destacar la importancia de estar correc-
tamente formado en el manejo de la instalacion. Es indispensable que estas normas de uso se conserven en lugar determinado
cerca de la instalacion.

Al igual que otras instalaciones, esta instalacion necesita un mantenimiento regular. Esta parte esta destinada a su personal téc-
nico y de servicio y a los empleados responsables.

Si desea formular alguna pregunta o recibir informacion adicional sobre algun punto especifico relacionado con su instalacién, no
dude en ponerse en contacto con nosotros.




HOJA DE DATOS PARA LA PUESTA EN MARCHA DE LA UNIDAD

UNIDAD:

N° DE SERIE:

CODIGO DE IDENTIFICACION DEL MANDO DE CONTROL

DIRECCION DE LA INSTALACION:

INSTALADOR:

DIRECCION DEL INSTALADOR:

TFNO. INSTALADOR:

FECHA DE PUESTA EN MARCHA:

COMPROBACIONES:

VOLTAJE SUMINISTRADO:

UNIDAD SOBRE AMORTIGUADORES
DRENAJES CON SIFON

CONEXION ALIMENTACION ELECTRICA GENERAL

CONEXION MANDO DE CONTROL
VISOR DE ACEITE DEL COMPRESOR

TOMA DE DATOS:

CICLO DE FRIO

Temperatura entrada aire Bateria interior: °C

Presion de alta:

Presién de baja:

CONSUMOS ELECTRICOS (Amperios)

Compresor
Ventilador interior

Opionales instalados:

VOLTAJE NOMINAL DE LA UNIDAD:

OoooOoono
Oooooo

CICLO DE CALOR

Temperatura entrada aire Bateria interior:

Presion de alta:

°C

Presién de baja:

Compresor
Ventilador interior

Observaciones:




1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.1.- GAMA DE PRODUCTO

A w C 007 S N M 1 M LWT
. Sélo fri S: 1 Circuito Tipo de refrigerante T: 230V/1/50
: Solo frio ) .
:R- M: 400V/3/50
H: Bomba de M: R-410A
Unidad calor - Numero de Opcional baja tem-
AQUALEAN Aproximadamente la revision peratura de agua

capacidad frigorifica en kW

UNIDADES SOLO FRIO

(unidades 002-003)

UNIDAD V/Ph /50 Hz CAPACIDAD l\’lOMINAL kW CONSUMO N’OMINAL kW
FRIO FRIO
AWC 007 230V - 1Ph 6.8 1.7
AWC 008 230V - 1Ph 8 2.1
AWC 010 230V - 1Ph 10.2 2.6
AWC 012 N 11.2 2.8
AWC 015 400V - 3Ph 14.5 3.4
AWC 018 400V - 3Ph 17 4.2
AWC 020 400V - 3Ph 19 4.8
UNIDADES BOMBA DE CALOR
UNIDAD V/Ph /50 Hz CAPA’CIDAD NOMINAL kW CON’SUMO NOMINAL kW
FRIO CALOR FRIO CALOR
AWH 002 230V - 1Ph 2.04 2.6 0.47 0.58
AWH 003 230V - 1Ph 2.82 3.84 0.62 0.82
AWH 007 230V - 1Ph 6.8 8 1.7 2.1
AWH 008 230V - 1Ph 8 9.5 2.1 25
AWH 010 230V - 1Ph 10.2 12.3 2.6 3.2
AWH 012 sy 1.2 13.5 2.8 3.6
AWH 015 400V - 3Ph 14.5 17 3.4 46
AWH 018 400V - 3Ph 17 19.5 4.2 5.1
AWH 020 400V - 3Ph 19 22 4.8 6
AWH 025 400V - 3Ph 24.8 28.3 5.2 6.5
AWH 030 400V - 3Ph 30.8 36.7 6.7 7.8
AWH 040 400V - 3Ph 41.0 49.7 9.5 10.9

AWH 002-003: VENTILADOR INCLUIDO SOLO EN MODO CALOR




1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.2.- DESCRIPCION GENERAL

Los acondicionadores de aire de condensacién por agua tipo AQUALEAN estan disefiados para instalaciones de
pequefio y mediano tamafo: viviendas, locales comerciales, etcétera...

La version estandar ventila, filtra, enfria y deshumidifica el aire del local (AWC) y calienta si es unidad bomba de calor
(AWH). Tienen la opcién de incorporar resistencias eléctricas en las unidades de 007 a 040.

MUEBLE

El mueble esta fabricado en acero galvanizado sin pintar.
Por sus dimensiones y prestaciones las unidades Aqua-
lean pueden adaptarse a cualquier instalacion.

Todos los modelos disponen de un aislante termoacustico
para reducir el nivel sonoro.

Modelos 007a020: 25mm A2, s1, dO (MO) en la seccion de
tratamiento de aire.

Modelos002-003,025a040: 10mm (M1) aislante en la sec-
cion de tratamiento de aire.

INTERCAMBIADOR DE AIRE

De tubo de cobre y aleta de aluminio, estudiados y
dimensionados para obtener el maximo rendimiento

COMPRESOR

Rotativo en modelos 002a003 ,Scroll en modelos 0072020 y 0202040
tandem de compresores, todos ellos con proteccion térmica interna.
Estan montados sobre antivibradores tanto interna como externa-
mente, con equilibrado estatico y dinamico.

VENTILADOR

Los modelos 002-003 y 025a040 montan un ventilador
EC y en los modelos 007 a 020 montan un ventilador cen-
trifugo con regulacién de 3 velocidades. El modo automa-
tico nos permite adaptar el flujo de aire a las necesidades
de la instalacién (puede ser minimo / nominal / maximo).

INTERCAMBIADOR DE AGUA

Las unidades 002 y 003 incorporan un intercambiador
coaxial, mientras que las unidades 007 a 040 llevan un
intercambiador de placas, constituido por un grupo de
placas soldadas fabricadas en acero inoxidable y espe-
cialmente seleccionado para este tipo de unidades.

CIRCUITO FRIGORIFICO

Realizado con tubo de cobre deshidratado soldado.
Unidades solo frio (AWC):

Incorpora filtro deshidratador, recipiente de liquido y una
valvula de expansion electronica, presostatos de alta 'y
transductor de baja presion.

Unidades bomba de calor (AWH):

Incorporan adicionalmente una valvula inversora y reci-
piente de liquido en los tamafos 007 a 040.

La unidad sale de fabrica precargada con R410A.

CIRCUITO DE AGUA

Incorpora las conexiones de agua roscadas de tipo H-G.
En unidades 025-040 conexiones Victaulic

FILTRO DE AIRE

Manta filtrante, de gran eficiencia, lavable, con gran faci-
lidad de montaje en la unidad.

Opcional en 002-003, 025-040.
Estandar en unidades 007 a 020.

CIRCUITO ELECTRICO

Incluye los componentes y regleta de conexiones nece-
sarios para la instalacion. Incluye una placa de circuito
impreso, una valvula inversora, alarmas, control a distan-
cia y una conexién 230 V-1 A para una bomba de recircu-
lacion de agua.

MANDO DE CONTROL

La unidad se puede entregar con un display con las
siguientes funcionalidades::

- Encendido/Apagado.

- Modo de seleccién de operacién (Frio/Calor/Auto).

- Seleccion de temperatura ambiente.

- Configuracion de flujo de aire (Mini/Nominal/Max/Auto).
- Supervision de hasta 10 unidades conectadas Maestro/
Esclavo. Se necesita un control DS60 para activar esta
funcion en el DS60 (Menu experto). Las unidades se han
de ajustar con un técnico Lennox.

- Ajuste de hora.

- Visualizacion de temperatura ambiente.

- Visualizacion de cédigos de alarma.

Como estandar se incluye un sensor de conducto, pero se puede insta-
lar un sensor de temperatura ambiente como opcién especial.

El control DC 60 incluye un sensor de temperatura ambiente, pero se
ha de configurar en la instalacién con un DS60. Por defecto, la medida
de temperatura se hace con el sensor de conducto.

DM60

Opcional en todas las unidades.

DC60

OPCIONALES

Para unidades de 002 a 040:

» Comunicaciones: MODBUS / BACNET / LONWORKS.

» Terminal de servicio DS60.

* Display DM60 para programacion horaria.

Para unidades de 007 a 040:

» Baterias de resistencias eléctricas montadas en la boca de
descarga del ventilador.En modelo 025-040 en interior de la
unidad

« Interruptor de flujo. « Filtro de agua.

Filtros M5+F7 en modelo 025-040

« Interruptor general

« Kit aislamiento acustico.

» Baja temperatura de agua

* Presostato diferencial de agua

Para unidades de 012 a 040:

» Secuenciador de fases en modelos trifasicos.




1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.3.- DATOS FiSICOS

UNIDAD AWHOO2 | AWHOBS | AUl | AWHoos | AWHOTO | AWHOIZ
Capacidad frigorifica total kW (*) 2.04 2.82 6.8 8.0 10.2 1.2
Capacidad frigorifica total kKW (**) 2.6 3.84 8.0 9.5 12.3 135
Potencia absorbida nominal (Frio) kW (*) 0.47 0.62 17 2.1 2.6 238
Potencia absorbida nominal (Calor) kKW (**) 0.58 0.82 2.1 25 3.2 3.6
Caudal de aire (max./min.) md/h 465/285 550/335 1430/1010 1620/1250 2100/1550 2200/1620
Presion disponible max. (1) Pa 90 100 150 125 150 150
Caudal de agua nominal I/h 480 560 1450 1730 2190 2410
Pérdida de carga lado agua kPa 19 24 25 30 40 48
Peso neto Frio/Calor Kg 53 56 69/71 70/72 109/111 111/113
Nivel de presion sonora (LP) (2) | Vel (baja/alta) dB(A) 41/43 43/46 49/51 50/52 48/51 49/51
Alto mm 230 230 441 441 491 491
Dimensiones Largo mm 1000 1000 886 886 1180 1180
Fondo mm 500 500 492 492 623 623
Conexion hidraulica 12" G 1/2"G 1"G 1"G 1"G 1"G
Carga de refrigerante 0.6 0.7 1.3 1.3 1.85 1.9
UNIDAD ot | Ao o | AWHO25 | AWHO30 | AWH 040
Capacidad frigorifica total kW (*) 14.5 17.0 19.0 24.8 30.8 41.0
Capacidad frigorifica total kW (**) 17.0 19.5 22.0 28.32 36.7 497
Potencia absorbida nominal (Frio) kW (*) 34 4.2 4.8 5.18 6.70 9.54
Potencia absorbida nominal (Calor) kW (**) 4.6 5.1 6.0 6.48 7.82 10.92
Caudal de aire (max./min.) m3/h 2610/1850 3100/2060 3500/2450 4500/1800 6200/2800 7500/3700
Presion disponible max. (1) Pa 150 150 150 650 700 750
Caudal de agua nominal I/h 3070 3640 4090 4970 6200 8300
Pérdida de carga lado agua kPa 40 45 55 31.6 31.5 39.3
Pesoneto  Frio/Calor Kg 113/116 148/151 148/151 370 375 380
Nivel de presion sonora (LP) (2) | Vel (baja/alta) dB(A) 49/53 46/51 47/54 50/56 52/61 56/63
Alto mm 491 531 531 770 770 770
Dimensiones Largo mm 1180 1600 1600 2049 2049 2049
Fondo mm 623 703 703 895 895 895
Conexion hidraulica 1”7G 177G 1”G 11/2” VIC 11/2” VIC 11/2” VIC
Carga de refrigerante 2.4 2.9 2.9 5.2 5.2 9

(*) Temperatura entrada de aire en el intercambiador: 27°C BS / 19°C BH.
Temperatura entrada de agua al intercambiador: 30°C.

(**) Temperatura entrada de aire en el intercambiador: 20°C BS.
Temperatura entrada de agua al intercambiador: 20°C.

(1) Con caudales minimos admisibles.

(2) Nivel sonoro radiado por la unidad a 2 m de distancia, con conducto en

descarga de aire, absorcién acustica normal y tamafo del local acorde a la

capacidad de la unidad.

B.S.: Temperatura bulbo seco
B.H.: Temperatura bulbo humedo




1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.4.- CARACTERISTICAS ELECTRICAS

AWC 007 AWC 008 AWC 010 AWC 012
UNIDAD AWHO002 | AWHO03 | A\wHoo7 | AWHOOS | AWHO10 | AWHO12
1 Ph 230V/1Ph 230V/1Ph 230V/1Ph 230V/1Ph 230V/1Ph 230V/1Ph
VOLTAJE
3Ph - - - ; ; 400V 3Ph
Compresor KW 0.67 0.817 257 315 3.82 462431
POTENCIA ABSORBIDA Ventilador
MAXIMA ventila KW 0.055 0.100 0.147 0.147 0.25 0.25
TOTAL KW 0.725 0917 272 33 4.07 4871456
) Intensidad 36 49 14.4 17.6 246 286/10.6
INTENSIDAD MAXIMA e
tensica 153 173 61.6 68.6 100.6 130.6/45.6
AWC 015 AWC 018 AWC 020
UNIDAD AWHO15 | AWHoO18 | AwHo2o | AWHO025 | AWHO30 | AWHO040
1 Ph - ; ; ; ; ;
VOLTAJE 3 Ph 400V 3Ph 400V 3Ph 400V 3Ph 400V 3Ph 400V 3Ph 400V 3Ph
- ompresor kW 5.46 5.93 7.26 8.82 1.2 14.52
POTENCIA ABSORBIDA ‘entilador kw 0.25 0.315 0.315 2.7 27 2.86
VIAXIMA tarior
FOTAL KW 5.71 6.25 7.58 1.52 13.9 17.38
ntensidad 12.9 14.7 17.9 20.2 24.8 34.3
NTENSIDAD MAXIMA ntensidad de 54.1 66.9 77.9 55.2 66 043




1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.5.- CONEXIONES ELECTRICAS

1 - Alimentacion eléctrica BE :
2 - Alimentacion eléctrica con bateria eléctrica |
(unidades 007 a 040).

3 - Conexion mando de control L

©

CE

A PARA REALIZAR LAS CONEXIONES ELECTRICAS, SIGA EL ESQUEMA ELECTRICO DE LA UNIDAD.

MODELO V05|61I:IAZJE 1 Ne DE CI;BLES X SECCION -

AWH 002 230V / 1Ph 3 X 1,5 mm? -

AWH 003 230V /1Ph 3 X 1,5 mm? -
AWC/H 007 230V /1Ph 3 X 2,5mm? 3 X 10mm?
AWC/H 008 230V / 1Ph 3 X 2,5mm? 3 X 10mm?
AWC/H 010 230V / 1Ph 3 X 6mm?2 3 X 16mm?

230V / 1Ph 3 X 6mm? 3 X 16mm?
AWC/H 012
400V / 3Ph+N 5 X 2,5mm? 5 X 6mm? 5 X 1 mm? apantallado

AWC/H 015 400V / 3Ph+N 5 X 2,5mm? 5 X 6mm?
AWC/H 018 400V / 3Ph+N 5 X 4mm? 5 X 10mm?2
AWC/H 020 400V / 3Ph+N 5 X4mm? 5 X 10mm?

AWH 025 400V / 3Ph+N 5 X 6mm?2 5 X 16mm?

AWH 030 400V / 3Ph+N 5 X 6mm? 5 X 16mm?

AWH 040 400V / 3Ph+N 5 X 6mm? 5 X 16mm?

A Tenga en cuenta la normativa vigente para la instalacion de la unidad, tanto normativa local como regional 6 nacional.

CONSEJOS A LA HORA DE INSTALAR LA MANGUERA DEL CONTROL (PARA EVITAR INTERFERENCIAS)

* Cablear la manguera separada de los cables de potencia un minimo de 500 mm.
* cablear la manguera separada de lamparas alégenas, tubos fluorescentes... un minimo de 500 mm.

* cablear la manguera separada de centralitas de teléfonos, antenas, emisoras... un minimo de 500 mm.
NUNCA ENROLLAR LA MANGUERA SOBRANTE, CORTAR LA MANGUERA POR EL LADO DEL TERMINAL.

; « Utilizar la manguera apantallada de 15 metros suministrada con el terminal (3 hilos + pantalla).




1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.6.- LIMITES DE FUNCIONAMIENTO

UNIDADES ESTANDAR AWH 002-040.

MODO FRIO MODO CALOR
TEMPERATURA DE TEMPERATURA DE
ENTRADA DE AGUA ENTRADA DE AGUA
A A
45°C
A
22°C
15°C
15°C
21/15°C 32/23°C 17°C 20°C 24°C

TEMPERATURA DEL AIRE DE ENTRADA

TEMPERATURA DEL AIRE DE ENTRADA
A LA SECCION INTERIOR B.S/B.H

A LA SECCION INTERIOR B.S/B.H
B.H: Temperatura bulbo hiumedo
B.S: Temperatura bulbo seco

002-020 025-040

A’ 25°C 27°C

AWH 002-003 version LWT: incluye valvula de regulacién de agua, transductor de alta presién y aislamiento de
tuberia.

MODO FRIO MODO CALOR
TEMPERATURA DE TEMPERATURA DE
ENTRADA DE AGUA ENTRADA DE AGUA
A A
45°C
35°C
22°C
10°C
10°C
21/15°C 32/23°C 17°C 20°C 28°C

TEMPERATURA DEL AIRE DE ENTRADA

TEMPERATURA DEL AIRE DE ENTRADA
A LA SECCION INTERIOR B.S/B.H

ALASECCION INTERIOR B.S/B.H

B.H: Temperatura bulbo humedo

NOTA: utilizar anticongelante por debajo de B.S: Temperatura bulbo seco

+5°C de salida de agua.

AWC/H 007-040: incluye valvula de regulacién de agua y transductor de alta presion.

MODO FRIO MODO CALOR
TEMPERATURA DE TEMPERATURA DE
ENTRADA DE AGUA ENTRADA DE AGUA
A A
45°C
35°C
27°C
E[0 o) I—
10°C
21/15°C 3223C 17°C 20°C 24°C
TEMPERATURA DEL AIRE DE ENTRADA TEMPERATURA DEL AIRE DE ENTRADA
ALA SECCION INTERIOR B.S/B.H ALA SECCION INTERIOR B.S/B.H

B.H: Temperatura bulbo hiumedo
B.S: Temperatura bulbo seco




1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.7.- CARACTERISTICAS DE LOS VENTILADORES

PRESION ESTATICA DISPONIBLE Pa.
ol 25 35 50 65 80 90 100
VELOCIDAD ALTA 465 450 395 340 305 285 -
CAUDAL DE AIRE méh VELOCIDAD MEDIA 430 390 330 285 - - -
VELOCIDAD BAJA 385 345 285 - - - -
PRESION ESTATICA DISPONIBLE Pa.
ol 25 35 50 65 80 90 100
VELOCIDAD ALTA 550 520 480 435 385 355 335
CAUDAL DE AIRE méh VELOCIDAD MEDIA 445 415 365 335 - - -
VELOCIDAD BAJA 410 380 335 - - - -
PRESION ESTATICA DISPONIBLE Pa.
e ey 25 37 50 75 100 125 150
VELOCIDAD ALTA 1430 1400 1375 1315 1245 1165 1065
CAUDAL DE AIRE méh VELOCIDAD MEDIA 1300 1250 1240 1185 1125 1050 -
VELOCIDAD BAJA 1170 1140 1125 1070 1010 - -
AWH/C 008 PRESION ESTATICA DISPONIBLE Pa.
25 37 50 75 100 125 150
VELOCIDAD ALTA 1620 1585 1550 1475 1395 1300 -
CAUDAL DE AIRE méh VELOCIDAD MEDIA 1550 1500 1480 1420 1350 1260 -
VELOCIDAD BAJA 1430 1400 1375 1315 1250 - -
PRESION ESTATICA DISPONIBLE Pa.
e 25 37 50 75 100 125 150
VELOCIDAD ALTA 2100 2075 2050 1990 1925 1850 1750
CAUDAL DE AIRE m?h VELOCIDAD MEDIA 1915 1900 1885 1830 1790 1700 -
VELOCIDAD BAJA 1685 1680 1675 1640 1600 1550 -
PRESION ESTATICA DISPONIBLE Pa.
AWH/C 012 25 37 50 75 100 125 150
VELOCIDAD ALTA 2200 2180 2150 2025 1925 1800 1550
CAUDAL DE AIRE méh VELOCIDAD MEDIA 2025 2000 1985 1875 1775 1650 -
VELOCIDAD BAJA 1825 1815 1780 1700 1620 - -
PRESION ESTATICA DISPONIBLE Pa.
AR L 25 37 50 75 100 125 150
VELOCIDAD ALTA 2610 2550 2480 2350 2185 2000 1750
CAUDAL DE AIRE m®h VELOCIDAD MEDIA 2575 2560 2450 2300 2150 1970 1730
VELOCIDAD BAJA 2350 2300 2250 2150 2025 1850 -
PRESION ESTATICA DISPONIBLE Pa.
LS DA 25 37 50 75 100 125 150
VELOCIDAD ALTA 3100 2980 2960 2815 2650 2450 2210
CAUDAL DE AIRE m?h VELOCIDAD MEDIA 2910 2850 2800 2610 2450 2300 2100
VELOCIDAD BAJA 2615 2550 2500 2375 2230 2060 -
PRESION ESTATICA DISPONIBLE Pa.
AWH/C 020 25 37 50 75 100 125 150
VELOCIDAD ALTA 3500 3400 3300 3100 2900 2600 2300
CAUDAL DE AIRE m?h VELOCIDAD MEDIA 3250 3200 3100 2940 2750 2550 2300
VELOCIDAD BAJA 3100 3030 2960 2815 2650 2450 -

10




1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.7.- CARACTERISTICAS DE LOS VENTILADORES
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.8.- CAPACIDADES CALORIFICAS Y FRIGORIFICAS

AWH 002 Caudal de aire nominal 465 m3/h

Teperatura Caudal de agua Caida”de CAPACIDAD FRIGORIFICA AWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICA AWH
SR o Ih presion Capacidad EER Capacidad- | Capacidad cop
agua °C kPa total KW Sensible/Total | total kW
Minimo 280 10.0 -—- -—- -—- 2.08 3.94
10 Nominal 480 19.0 -—- -—- -—- 213 3.98
Maximo 700 39.0 -—- -—- -—- 2.18 3.99
Minimo 280 10.0 2.26 7.00 0.70 2.30 4.21
15 Nominal 480 19.0 2.31 8.09 0.70 2.37 4.26
Maximo 700 39.0 2.34 9.00 0.69 2.43 4.26
Minimo 280 10.0 218 5.59 0.71 2.54 443
20 Nominal 480 19.0 2.22 6.21 0.71 2.60 4.47
Maximo 700 39.0 2.25 6.71 0.70 2.66 4.49
Minimo 280 10.0 2.09 4.66 0.72 2.77 4.66
25 Nominal 480 19.0 213 5.08 0.72 2.81 4.67
Maximo 700 39.0 2.16 5.40 0.71 2.89 4.67
Minimo 280 10.0 2.00 3.97 0.74 2.91 4.79
30 Nominal 480 19.0 2.04 4.29 0.73 2.99 4.81
Maximo 700 39.0 2.07 4.52 0.73 3.07 4.83
Minimo 280 10.0 1.89 3.40 0.76 3.08 4.90
35 Nominal 480 19.0 1.95 3.67 0.75 3.17 4.91
Maximo 700 39.0 1.98 3.84 0.74 3.25 4.93
Minimo 280 10.0 1.78 2.91 0.78 --- -
40 Nominal 480 19.0 1.84 3.14 0.76 --- -
Maximo 700 39.0 1.87 3.28 0.76 --- ---

AWH 003 Caudal de aire nominal 550 m3/h

Teperatura Caudal de agua Caida”de CAPACIDAD FRIGORIFICA AWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICA AWH
DIELE EE Ih presion Capacidad EER Capacidad- | Capacidad cop
agua °C kPa total kKW Sensible/Total | _total kW
Minimo 390 16.0 -—- -—- -—- 3.03 3.98
10 Nominal 560 24.0 -—- -—- -—- 3.09 4.08
Maximo 800 41.0 - - - 3.18 4.14
Minimo 390 16.0 3.14 6.48 0.70 3.41 4.26
15 Nominal 560 24.0 3.22 7.22 0.70 3.48 4.35
Maximo 800 41.0 3.28 7.77 0.69 3.50 4.44
Minimo 390 16.0 3.01 5.55 0.72 3.68 4.56
20 Nominal 560 24.0 3.09 6.12 0.71 3.84 4.65
Maximo 800 41.0 3.15 6.53 0.70 3.86 4.71
Minimo 390 16.0 2.87 4.80 0.73 4.14 4.71
25 Nominal 560 24.0 2.96 5.25 0.72 4.22 4.74
Maximo 800 41.0 3.01 5.57 0.72 4.29 4.75
Minimo 390 16.0 2.73 4.16 0.75 4.41 4.78
30 Nominal 560 24.0 2.82 4.53 0.74 4.45 4.80
Maximo 800 41.0 2.87 4.79 0.73 4.48 4.83
Minimo 390 16.0 2.59 3.60 0.76 4.59 4.82
35 Nominal 560 24.0 2.67 3.92 0.75 4.63 4.84
Maximo 800 41.0 273 4.14 0.75 4.66 4.85
Minimo 390 16.0 244 3.10 0.79 - -
40 Nominal 560 24.0 2.52 3.38 0.77 - -
Maximo 800 41.0 2.58 3.57 0.77 - -

La capacidad nominal se establece en las siguientes condiciones: Temperatura entrada de aire en el intercambiador: 27°C BS/19°C BH para refri-
geracioén y 20°C BH para calefaccion. (BS: bulbo seco BH: bulbo humedo)
Véanse las tablas de factor de correccién para determinar condiciones de funcionamiento distintas a las que se indican anteriormente.

AWH 002-003: VENTILADOR INCLUIDO SOLO EN MODO CALOR
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.8.- CAPACIDADES CALORIFICAS Y FRIGORIFICAS

AWC/AWH 007 Caudal de aire nominal 1.250 m%/h

Teperatura Caudal de agua Caida”de CAPACIDAD FRIGORIFICA AWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICA AWH
SILELE 6 Ih presion Capacidad EER Capacidad- | Capacidad cop
agua °C kPa total KW Sensible/Total | total kW
Minimo 1010 15 - - - 6,28 3,43
10 Nominal 1450 25 -—- -—- -—- 6,49 3,48
Maximo 2070 40 -—- -—- -—- 6,62 3,52
Minimo 1010 15 7,43 6,27 0,66 7,03 3,62
15 Nominal 1450 25 7,51 6,56 0,66 7,24 3,67
Maximo 2070 40 7,55 6,83 0,66 7,40 3,70
Minimo 1010 15 7,20 5,31 0,67 7,77 3,76
20 Nominal 1450 25 7,28 5,57 0,66 8,00 3,80
Maximo 2070 40 7,33 5,80 0,66 8,17 3,82
Minimo 1010 15 6,94 4,49 0,68 8,51 3,85
25 Nominal 1450 25 7,03 4,72 0,67 8,75 3,88
Maximo 2070 40 7,08 4,91 0,67 8,95 3,89
Minimo 1010 15 6,66 3,80 0,69 --- -
30 Nominal 1450 25 6,75 4,00 0,68 --- -
Maximo 2070 40 6,81 4,14 0,68 -—- -—-
Minimo 1010 15 6,36 3,25 0,70 - -—-
35 Nominal 1450 25 6,45 3,41 0,69 - -—-
Maximo 2070 40 6,51 3,52 0,69 - -
Minimo 1010 15 6,04 2,82 0,71 - -
40 Nominal 1450 25 6,13 2,96 0,71 --- -
Maximo 2070 40 6,20 3,02 0,70 --- -

AWC/AWH 008 Caudal de aire nominal 1.500 m3/h

Teperatura Caudal de agua Caida”de CAPACIDAD FRIGORIFICA AWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICA AWH
entradetz) de Ih presion Capacidad EER Capacidad- Capacidad copP
agua °C kPa total kW Sensible/Total | total kW
Minimo 1210 20 -- -—- - 7,56 3,43
10 Nominal 1730 30 - - - 7,79 3,47
Maximo 2470 50 - - - 7,93 3,51
Minimo 1210 20 8,85 5,86 0,66 8,41 3,59
15 Nominal 1730 30 8,95 6,09 0,65 8,65 3,63
Maximo 2470 50 9,01 6,30 0,65 8,81 3,66
Minimo 1210 20 8,55 5,05 0,66 9,25 3,72
20 Nominal 1730 30 8,65 5,26 0,66 9,50 3,75
Maximo 2470 50 8,71 5,45 0,66 9,68 3,77
Minimo 1210 20 8,23 4,34 0,67 10,08 3,79
25 Nominal 1730 30 8,33 4,54 0,67 10,34 3,82
Maximo 2470 50 8,40 4,69 0,67 10,55 3,83
Minimo 1210 20 7,90 3,73 0,68 -—- -
30 Nominal 1730 30 8,00 3,90 0,68 - -
Maximo 2470 50 8,07 4,03 0,68 - -
Minimo 1210 20 7,55 3,21 0,69 - -
35 Nominal 1730 30 7,65 3,36 0,69 - -
Maximo 2470 50 7,73 3,46 0,69 -—- -—-
Minimo 1210 20 7,18 2,78 0,70 -—- -—-
40 Nominal 1730 30 7,29 2,91 0,70 - -
Maximo 2470 50 7,37 2,98 0,70 - -

La capacidad nominal se establece en las siguientes condiciones: Temperatura entrada de aire en el intercambiador: 27°C BS/19°C BH para refri-
geracién y 20°C BH para calefaccion. (BS: bulbo seco BH: bulbo humedo)

Véanse las tablas de factor de correccion para determinar condiciones de funcionamiento distintas a las que se indican anteriormente.
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.8.- CAPACIDADES CALORIFICAS Y FRIGORIFICAS

AWC/AWH 010 Caudal de aire nominal 1.900 m3/h

Teperatura Caudal de agua Caida”de CAPACIDAD FRIGORIFICA AWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICA AWH
entrade(l) de Ih presion Capacidad EER Capacidad- Capacidad cop
agua °C kPa total kW Sensible/Total total kW
Minimo 1530 25 - - - 9,77 3,56
10 Nominal 2190 40 - - - 10,06 3,60
Maximo 3130 65 - - - 10,24 3,64
Minimo 1530 25 11,19 6,05 0,68 10,85 3,73
15 Nominal 2190 40 11,30 6,29 0,67 1,17 3,77
Maximo 3130 65 11,37 6,53 0,67 11,39 3,80
Minimo 1530 25 10,85 5,20 0,68 11,96 3,86
20 Nominal 2190 40 10,97 5,42 0,68 12,30 3,90
Maximo 3130 65 11,04 5,62 0,68 12,55 3,92
Minimo 1530 25 10,48 4,46 0,69 13,10 3,96
25 Nominal 2190 40 10,60 4,66 0,69 13,46 3,99
Maximo 3130 65 10,68 4,83 0,69 13,75 4,01
Minimo 1530 25 10,07 3,83 0,70 - -
30 Nominal 2190 40 10,20 4,00 0,70 - -
Maximo 3130 65 10,29 4,14 0,70 - ---
Minimo 1530 25 9,63 3,30 0,72 - -—
35 Nominal 2190 40 9,76 3,45 0,71 - -
Maximo 3130 65 9,86 3,56 0,71 - -
Minimo 1530 25 9,15 2,89 0,73 - -
40 Nominal 2190 40 9,29 3,01 0,73 - -
Maximo 3130 65 9,39 3,09 0,72 - -

AWC/AWH 012 Caudal de aire nominal 2.000 m3/h

Teperatura Caudal de agua Caida_’de CAPACIDAD FRIGORIFICA AWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICA AWH
sl o h presion Capacidad EER Capacidad- | Capacidad cop
agua °C kPa total KW Sensible/Total | total kW
Minimo 1690 30 --- --- --- 10,74 3,52
10 Nominal 2410 48 -—- -—- -—- 11,05 3,56
Maximo 3440 75 -—- -—- -—- 11,25 3,59
Minimo 1690 30 12,37 6,05 0,66 11,94 3,67
15 Nominal 2410 48 12,50 6,29 0,66 12,26 3,70
Maximo 3440 75 12,59 6,50 0,66 12,50 3,72
Minimo 1690 30 11,96 5,20 0,67 13,15 3,77
20 Nominal 2410 48 12,10 5,42 0,67 13,50 3,80
Méaximo 3440 75 12,18 5,61 0,67 13,77 3,81
Minimo 1690 30 11,52 4,46 0,68 14,38 3,84
25 Nominal 2410 48 11,66 4,66 0,68 14,75 3,86
Maximo 3440 75 11,75 4,82 0,67 15,05 3,87
Minimo 1690 30 11,06 3,83 0,69 - -
30 Nominal 2410 48 11,20 4,00 0,68 - -
Maximo 3440 75 11,30 4,13 0,68 -—- -—-
Minimo 1690 30 10,57 3,29 0,70 - -
35 Nominal 2410 48 10,71 3,45 0,70 - -
Maximo 3440 75 10,82 3,55 0,69 - -
Minimo 1690 30 10,06 2,87 0,71 - -
40 Nominal 2410 48 10,20 3,00 0,71 - -
Maximo 3440 75 10,31 3,07 0,71 --- ---

La capacidad nominal se establece en las siguientes condiciones: Temperatura entrada de aire en el intercambiador: 27°C BS/19°C BH para reffri-
geracion y 20°C BH para calefaccion. (BS: bulbo seco BH: bulbo hiumedo)

Véanse las tablas de factor de correccion para determinar condiciones de funcionamiento distintas a las que se indican anteriormente.
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.8.- CAPACIDADES CALORIFICAS Y FRIGORIFICAS

AWC/AWH 015 Caudal de aire nominal 2.450 m3/h

Teperatura Caudal de aqua Caide-l de CAPACIDAD FRIGORIFICA AWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICA AWH
entrada de h 9 presion Capacidad EER Capacidad- Capacidad cop
agua °C kPa total kW Sensible/Total | total kW
Minimo 2150 25 -—- -—- -—- 13,59 3,39
10 Nominal 3070 40 -—- -—- -—- 13,99 3,43
Maximo 4390 60 -—- -—- -—- 14,26 3,46
Minimo 2150 25 16,02 6,41 0,67 15,06 3,54
15 Nominal 3070 40 16,20 6,67 0,67 15,49 3,58
Maximo 4390 60 16,31 6,89 0,67 15,80 3,61
Minimo 2150 25 15,49 5,56 0,68 16,54 3,66
20 Nominal 3070 40 15,67 5,79 0,67 17,00 3,70
Maximo 4390 60 15,79 5,98 0,67 17,35 3,72
Minimo 2150 25 14,92 4,79 0,68 18,04 3,76
25 Nominal 3070 40 15,10 5,00 0,68 18,52 3,79
Maximo 4390 60 15,23 517 0,68 18,92 3,81
Minimo 2150 25 14,32 4,11 0,70 - -—
30 Nominal 3070 40 14,50 4,30 0,69 -— -—
Maximo 4390 60 14,63 4,44 0,69 - —
Minimo 2150 25 13,68 3,51 0,71 -— —
35 Nominal 3070 40 13,87 3,69 0,70 - -
Maximo 4390 60 14,00 3,80 0,70 -— -
Minimo 2150 25 13,01 3,01 0,72 - -—
40 Nominal 3070 40 13,20 3,17 0,72 - -—-
Maximo 4390 60 13,34 3,26 0,71 — -

AWC/AWH 018 Caudal de aire nominal 2.800 m%/h

Teperatura Caudal de agua Caida- de CAPACIDAD FRIGORIFICA AWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICA AWH
entrada de h 9 presion Capacidad EER Capacidad- Capacidad cop
agua °C kPa total kW Sensible/Total | total kW
Minimo 2540 30 - -—- -—- 15,55 3,36
10 Nominal 3640 45 -- - - 16,00 3,42
Maximo 5200 70 - - - 16,28 3,45
Minimo 2540 30 18,55 5,86 0,66 17,25 3,56
15 Nominal 3640 45 18,72 6,07 0,66 17,73 3,62
Maximo 5200 70 18,81 6,25 0,66 18,07 3,65
Minimo 2540 30 18,03 5,15 0,67 18,98 3,75
20 Nominal 3640 45 18,21 5,34 0,66 19,50 3,80
Maximo 5200 70 18,31 5,50 0,66 19,89 3,84
Minimo 2540 30 17,44 4,51 0,67 20,74 3,91
25 Nominal 3640 45 17,63 4,69 0,67 21,30 3,96
Maximo 5200 70 17,75 4,83 0,67 21,75 4,00
Minimo 2540 30 16,80 3,93 0,68 - -
30 Nominal 3640 45 17,00 4,10 0,68 - -
Maximo 5200 70 17,14 4,22 0,68 - -
Minimo 2540 30 16,09 3,43 0,69 - -
35 Nominal 3640 45 16,31 3,58 0,69 - -
Maximo 5200 70 16,46 3,68 0,69 - -
Minimo 2540 30 15,33 3,00 0,70 - -
40 Nominal 3640 45 15,55 3,13 0,70 - -
Maximo 5200 70 15,72 3,21 0,70 - -

La capacidad nominal se establece en las siguientes condiciones: Temperatura entrada de aire en el intercambiador: 27°C BS/19°C BH para refri-
geracion y 20°C BH para calefaccion. (BS: bulbo seco BH: bulbo humedo)

Véanse las tablas de factor de correccion para determinar condiciones de funcionamiento distintas a las que se indican anteriormente.
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.8.- CAPACIDADES CALORIFICAS Y FRIGORIFICAS

AWC/AWH 020 Caudal de aire nominal 3.100 m3/h

Teperatura Caudal de agua Caida”de CAPACIDAD FRIGORIFICA AWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICA AWH
st o h presion Capacidad EER Capacidad- | Capacidad cop
agua °C kPa total kW Sensible/Total | total kW
Minimo 2860 35 - - - 17,65 3,43
10 Nominal 4090 55 - - - 18,13 3,46
Maximo 5840 80 - - - 18,45 3,48
Minimo 2860 35 20,89 5,68 0,65 19,53 3,54
15 Nominal 4090 55 21,12 5,88 0,65 20,06 3,57
Maximo 5840 80 21,25 6,04 0,65 20,42 3,58
Minimo 2860 35 20,23 5,01 0,66 21,44 3,63
20 Nominal 4090 55 20,46 5,20 0,66 22,00 3,65
Maximo 5840 80 20,60 5,34 0,66 22,42 3,66
Minimo 2860 35 19,52 4,40 0,67 23,37 3,69
25 Nominal 4090 55 19,75 4,57 0,67 23,97 3,71
Maximo 5840 80 19,90 4,70 0,66 24,44 3,72
Minimo 2860 35 18,76 3,83 0,68 —- -
30 Nominal 4090 55 19,00 4,00 0,67 --- -
Maximo 5840 80 19,16 4,11 0,67 - -
Minimo 2860 35 17,96 3,33 0,69 - -
35 Nominal 4090 55 18,20 3,48 0,68 - -
Maximo 5840 80 18,36 3,58 0,68 - -
Minimo 2860 35 17,11 2,88 0,70 - -
40 Nominal 4090 55 17,36 3,02 0,69 - -
Maximo 5840 80 17,53 3,10 0,69 --- -

AWH 025 Caudal de aire nominal 3.700 m3/h

Teperatura Caudal de agua Caida de CAPACIDAD FRIGORIFICA AWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICA AWH
S o Ih presion Capacidad EER Capacidad- | Capacidad cop
agua °C kPa total kW Sensible/Total | total kW
Minimo 3480 16.7 - - - - -
10 Nominal 4970 34.6 -— -— -— - -
Maximo 7100 62.3 - - - - -
Minimo 3480 16.7 27.27 6.85 0.66 22.7 4.1
15 Nominal 4970 34.6 27.57 7.09 0.66 23.32 4.14
Maximo 7100 62.3 27.74 7.3 0.66 23.73 417
Minimo 3480 16.7 26.41 6.02 0.67 25.12 4.24
20 Nominal 4970 34.6 26.71 6.24 0.66 28.3 4.37
Maximo 7100 62.3 26.89 6.43 0.66 26.27 4.29
Minimo 3480 16.7 25.48 5.27 0.67 27.58 4.35
25 Nominal 4970 34.6 25.78 5.48 0.67 28.3 4.37
Maximo 7100 62.3 25.97 5.64 0.67 28.84 4.38
Minimo 3480 16.7 24.49 4.59 0.68 30.06 4.42
30 Nominal 4970 34.6 24.8 4.79 0.68 30.83 4.44
Maximo 7100 62.3 25.01 4.93 0.68 31.44 4.45
Minimo 3480 16.7 23.44 4.01 0.69 - -
35 Nominal 4970 34.6 23.76 4.18 0.69 - -
Maximo 7100 62.3 23.96 4.3 0.69 - -
Minimo 3480 16.7 22.33 3.5 0.7 - ---
40 Nominal 4970 34.6 22.66 3.66 0.7 - ---
Maximo 7100 62.3 22.88 3.75 0.7 - -

La capacidad nominal se establece en las siguientes condiciones: Temperatura entrada de aire en el intercambiador: 27°C BS/19°C BH para refri-
geracioén y 20°C BH para calefaccion. (BS: bulbo seco BH: bulbo humedo)
Véanse las tablas de factor de correccién para determinar condiciones de funcionamiento distintas a las que se indican anteriormente.
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.8.- CAPACIDADES CALORIFICAS Y FRIGORIFICAS
AWH 030 Caudal de aire nominal 5.800 m?%/h

lﬁz?:atuég Caudal de agua Ce::isaié?]e CAPACIDAD FRIGORIFICA AWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICA AWH
agua °C b PP total kW EER L cioE
Minimo 4350 16.7
10 Nominal 6200 315
Maximo 8900 62.7
Minimo 4350 16.7 33.86 6.85 0.65 29.44 4.41
15 Nominal 6200 31.5 34.24 7.09 0.65 30.24 445
Maximo 8900 62.7 34.45 7.3 0.65 30.78 4.47
Minimo 4350 16.7 32.79 6.02 0.66 32.58 455
20 Nominal 6200 315 33.17 6.24 0.66 36.7 4.69
Maximo 8900 62.7 33.39 6.43 0.66 34.06 4.6
Minimo 4350 16.7 31.64 5.27 0.67 35.77 4.66
25 Nominal 6200 31.5 32.02 5.48 0.67 36.7 4.69
Maximo 8900 62.7 32.26 5.64 0.66 37.4 47
Minimo 4350 16.7 30.41 459 0.68 38.99 474
30 Nominal 6200 315 30.8 459 0.67 39.99 477
Maximo 8900 62.7 31.06 4.93 0.67 40.77 478
Minimo 4350 16.7 29.11 4.01 0.69
35 Nominal 6200 31.5 29.5 4.18 0.68
Maximo 8900 62.7 29.76 4.3 0.68
Minimo 4350 16.7 27.74 35 0.7
40 Nominal 6200 31.5 28.14 3.66 0.69
Maximo 8900 62.7 28.42 3.75 0.69

AWH 040 Caudal de aire nominal 7.500 m3h

Teperatura Caudal de agua (Jalde_l’de CAPACIDAD FRIGORIFICAAWC/AWH CAPACIDAD CALORIFICAAWH
entrada de presion e =
agua °C kPa total KW EER Sensible/Total | total kW COoP
Minimo 5800 273 o —_— —_ _— —
10 Nominal 8300 39.3 . —_ —_ — —
Viaximo 11800 78.1
VInimo 5800 27.3 45.08 6.15 0.65 39.87 4.28
15 ominal 8300 39.3 45.57 6.37 0.65 40.96 4.31
viaximo 11800 78.1 45.86 6.55 0.65 41.68 4.34
VInimo 5800 27.3 43.65 5.4 0.66 44.12 4.41
20 rominay 8300 39.3 44.15 5.6 0.66 49.70 4.55
MIaximo 11800 78.1 44.45 5.77 0.66 46.13 4.46
VInimo 5800 27.3 42.12 4.73 0.67 48.43 4.53
25 nominat 8300 39.3 42.62 4.92 0.67 49.7 4.55
Viaximo 11800 78.1 42.94 5.07 0.66 50.65 4.56
Minimo 5800 27.3 40.48 4.12 0.68 52.79 4.60
30 Nominal 8300 39.3 41.00 4.3 0.67 54.15 4.62
Viaximo 11800 78.1 41.35 4.43 0.67 55.21 4.64
vinimo 5800 27.3 38.76 3.6 0.69
35 Nominal 8300 39.3 39.27 3.75 0.68
Viaximo 11800 78.1 39.62 3.86 0.68
Vinimo 5800 27.3 36.92 3.15 0.7
40 Nominal 8300 39.3 37.46 3.28 0.69
viaximo 11800 78.1 37.83 3.37 0.69

La capacidad nominal se establece en las siguientes condiciones: Temperatura entrada de aire en el intercambiador: 27°C BS/19°C BH para refri-
geracioén y 20°C BH para calefaccion. (BS: bulbo seco BH: bulbo humedo)
Véanse las tablas de factor de correccién para determinar condiciones de funcionamiento distintas a las que se indican anteriormente.
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.8.- CAPACIDADES CALORIFICAS Y FRIGORIFICAS

Calor a disipar en refrigeracion:
El calor a disipar en el intercambiador de agua en el modo de refrigeracion es aproximadamente igual a la
capacidad total + Consumo Total.

Calor de absorcion en modo calor:
El calor de absorcion en el intercambiador de agua en el modo calor es aproximadamente igual a la capaci-
dad total-consumo total.

La caida de presion de las tablas no considera el opcional filtro de agua, para obtener la caida de presiéon con el
filtro de agua suministrado, consultar la siguiente tabla:

CAIDA DE PRESION CON FILTRO DE AGUA AWC/AWH

AWC 007 AWC 008 AWC 010 AWC 012

UNIDAD AWHO002 | AWHO03 | Awhoo7 | AWHO08 | AWHO10 | AWH 012
Minimo - - 20 25 30 35
Caudal de agua  (I/h)| Nominal - - 30 35 50 55
Maximo - - 45 60 80 90

AWC 015 AWC 018 AWC 020
UNIDAD AWH 015 AWH 018 AWH 020 AWH 025 AWH 030 AWH 040

Minimo 35 40 45 32 38 59
Caudal de agua (I/h) | Nominal 55 60 75 57 67 94
Maximo 80 100 115 106 123 170

1.9.- FACTORES DE CORRECION
CAUDAL DE AIRE

Los datos de capacidades reflejados en las tablas, estan calculados para caudales de aire nominales; para caudales de aire maxi-
mos/minimos, aplicar los siguientes coeficientes de correccion:

FRIO CALOR
UNIDADES CAUDAL DE AIRE Capacidad Capacidad Consumo Capacidad total CcoP
total kW sensible kW total kW kW

Maximo 465 1.02 1.04 1.00 1.01 0.98

002 Nominal 440 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00
Minimo 285 0.91 0.84 0.97 0.94 1.11

Maximo 550 1.04 1.10 1.01 1.03 0.95

003 Nominal 515 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00
Minimo 335 0.94 0.89 0.99 0.95 1.08

Maximo 1430 1,02 1,06 1,02 1,02 0,96

007 Nominal 1250 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Minimo 1010 0,96 0,92 0,97 0,99 1,08

Maximo 1620 1,01 1,03 1,01 1,01 0,98

008 Nominal 1500 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Minimo 1250 0,96 0,93 0,98 0,98 1,06

Maximo 2100 1,02 1,04 1,03 1,01 0,98

010 Nominal 1900 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Minimo 1550 0,96 0,92 0,98 0,97 1,07

Maximo 2200 1,02 1,03 1,03 1,01 0,98

012 Nominal 2000 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Minimo 1620 0,96 0,92 0,98 0,97 1,09
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.9.- FACTORES DE CORRECION
CAUDAL DE AIRE

Los datos de capacidades reflejados en las tablas, estan calculados para caudales de aire nominales; para caudales de aire maxi-
mos/minimos, aplicar los siguientes coeficientes de correccion:

FRIO CALOR
UNIDADES CAUDAL DE AIRE Capacidad Capacidad Consumo Capacidad coP
total kW sensible kW total kW total kW

Maximo 2610 1,01 1,03 1,01 1,01 0,98
015 Nominal 2450 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Minimo 1850 0,94 0,89 0,97 0,96 1,12
Maximo 3100 1,01 1,03 1,01 1,01 0,98
018 Nominal 2800 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Minimo 2060 0,92 0,87 0,97 0,95 1,12
Maximo 3500 1,01 1,03 1,02 1,01 0,98
020 Nominal 3100 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Minimo 2450 0,94 0,89 0,98 0,96 1,12
Maximo 4500 1,01 1,03 1,01 1,01 0.98

025 Nominal 3700 1 1 1 1 1
Minimo 1800 0,94 0,89 0,97 0,96 1.12
Maximo 6200 1,01 1,03 1,01 1,01 0.98

030 Nominal 5800 1 1 1 1 1
Minimo 2800 0,92 0,87 0,97 0,95 1.12
Maximo 3700 1,01 1,03 1,01 1,01 0,98

040 Nominal 7500 1 1 1 1 1
Minimo 7500 0,94 0,89 0,97 0,96 1.12

AIRE DE ENTRADA

REFRIGERACION AWC/AWH. Los valores de las tablas son para CALEFACCION AWH. Los valores de las tablas son para
unas condiciones de entrada de aire 27°C BS y 19°C BH. Para unas condiciones de entrada de aire de 20°C.Para otras
otras condiciones, aplicar los siguientes coeficientes de correcciéon. condiciones, aplicar los siguientes coeficientes de correccion.

Temperatura | Temperatura Temperatura
entrada aire entrada aire entrada aire
(B.S.) (B.H.) (B.S.)
TC (kW) 0,88 15 TC (kW) 1,03
21 15 SC (kW) 0,89 Consumo (kW) 0,91
Consumo (kW) 0,99 TC (kW) 1,02
TC (kW) 0,94 " Consumo (kW) 0,95
24 17 SC (kW) 0,94 TC (kW) 1,00
Consumo (kW) 1,00 20 Consumo (kW) 1,00
TC (kW) 1,00 - TC (kW) 0,99
27 19 SC (kW) 1,00 Consumo (kW) 1,04
Consumo (kW) 1,00 " TC (kW) 0,98
TC (kW) 1,07 Consumo (kW) 1,08
29 21 SC (kW) 0,99 6 TC (kW) 0.97
Consumo (kW) 1,00 Consumo (kW) 1.12
TC (kW) 1,13 28 TC (kW) 0.96
32 23 SC (kW) 1,04 Consumo (kW) 1.16
Consumo (kW) 1,01

TC: Capacidad total

SC: Capacidad sensible

B.H.: Temperatura bulbo humedo
B.S.: Temperatura bulbo seco
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES
1.10.- DIMENSIONES.
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.10.- DIMENSIONES.
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.10.- DIMENSIONES.
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.11.- OPCIONALES
PCIONALES CALOR AUXILIAR

RESISTENCIAS ELECTRICAS (UNIDADES 007 A 040).

UNIDADES SOLO FRIO AWC/AWH (kW)
UNIDAD| 007 | o008 | oto | o12 | o015 | o18 | 020
Estandar 2 3 (1F-3F) 5
Media 5 5(1F-3F) 9 Bateria
Alta - - 9 (3F) 12 eléctrica
UNIDADES BOMBA DE CALOR AWH (kW)
UNIDAD| 007 | o008 | ot0 | o12 | o15 | o18 | 020 | o025 | o030 | o040
Estandar 2 3 (1F-3F) 5 10
Media 5 5(1F-3F) 9 15
Alta - - 9 (3F) 12 20
INSTALACION

La resistencia eléctrica se suministra montada en la unidad. En modelos 025-040 esta en el interior de la maquina.
La sonda de impulsiéon suministrada sin fijar por fuera de la unidad debe ser instalada en el conducto, fijandola con la
pieza metalica suministrada.

Ver dibujo inferior para colocacién de la misma.

OPCIONALES DE CONTROL (TODAS LAS UNIDADES).

COMUNICACIONES: MODBUS / BACNET / LONWORKS

La placa de control esta equipada con un puerto serie de comunicaciones RS485 que permita la gestion remota a
través de un bus de comunicaciones. Segun el protocolo de comunicacién

que se desee, la placa de puede equiparse con la interfaz de comunicaciones ModBUS®, LonWorks® o BacNET®

DS60 (Terminal de servicio)

Terminal que permite acceso al menu del control y ajuste de todos los parametros.

Display de cliente de 24V situado a una distancia maxima de 30 metros de la unidad. Lectura y modificacion remotas
de los parametros del cliente.

DM60 (Terminal para visualizar configuracion horaria y de zona).
Es posible configurar hasta 7 zonas horarias cada dia con 4 modos de funcionamiento por zona.

Service

Display
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.11.- OPCIONALES

OPCIONALES ELECTRICOS

INTERRUPTOR GENERAL (UNIDADES 007 A 040).

Ubicado en el panel de acceso al cuadro eléctrico. Dotado de un mecanismo que sélo permite la apertura del panel
del cuadro eléctrico cuando el interruptor esta en la posicion OFF.

Verificar si el interruptor general solicitado es lo suficientemente grande para soportar la potencia de la unidad.

SECUENCIADOR DE FASES (EN MODELOS TRIFASICOS, UNIDADES 012 A 040).

Situado en el cuadro eléctrico de la unidad, con él aseguramos que la unidad no se ponga en funcionamiento mien-
tras el conexionado de las fases del compresor no sea el correcto, si esto ocurre Unicamente debemos intercambiar el
conexionado de dos de las fases.

OTROS OPCIONALES

SILENCIADOR ACUSTICO DEL COMPRESOR (UNIDADES 007 A 040).
Atenua el nivel sonoro producido por la unidad, a través de un aislamiento que cubre el compresor.
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1.- CARACTERISTICAS GENERALES

1.11.- OPCIONALES

OPCIONALES HIDRAULICOS (Suministrados sin montar en la unidad
ESQUEMA INSTALACION UNIDAD CON VALVULAS DE DOS ViAS (unidades 007 a 040).

t 2\ t

4 4
A

2/\

?

AB

1
-
ESQUEMA INSTALACION UNIDAD CON VALVULAS DE TRES V

‘A
3
H

iAS

©

(unidades 007 A 040 Y 002-003 version LWT)).

AR 3 g #
| M @ N EP @
1 T 1 T
pa— —> —>
- i
- . INSTALACION
OPCIONAL DESCRIPCION FUNCION | TIPO |AJUSTE (ver esquema instalacion unidad)
FIILTRO DE AGUA Este opcional no se suministrara montado en la unidad. | Seguridad Malla N/A Conexion hidraulica:
(Unidades 007-040) El filtro de agua debe ser instalado a la entrada de agua 1mm 1" G H-H en 007-020
de la unidad (ver esquema) para eliminar las particulas 11/2" G M-H en 025-040
(mayores de 1 mm) que contiene el circuito de agua, pre-
1 viniendo el ensuciamiento del intercambiador de agua.
El filtro de agua introduce una pérdida de carga adicional
en el sistema. (ver tablas de prestaciones en pagina 14).
INTERRUPTOR DE FLUJO | Este opcional no se suministrara montado en la unidad. | Seguridad. Paleta Regulacion | Conexion hidraulica:
(Unidades 007-040) El interruptor de flujo para el compresor si el caudal de | Minimo de fabrica | 1"G M-H en 007-020
agua es inferior al minimo. caudal de 11/2" G M-H en 025-040 )
Esta opcién es incompatible con la opcién del presostato agua Eléctrica: Eliminar puente y conectar segun es-
sta op P P P quema eléctrico suministrado con la unidad.
2 diferencial de agua y con el opcional de baja temperatura
de agua.
PRESOSTATO Este opcional no se suministra montado en la unidad. Seguridad. Contacto | N/A Conexion hidraulica: 3/8" G M
DIFERENCIAL DE AGUA | Para el compresor si detecta que no hay circulacién de | Caudal de Eléctrica: Eliminar puente y conectar segun es-
(Unidades 007-040) agua. agua SI/NO quema eléctrico suministrado con la unidad.
Este opcional es incompatible con el interruptor de flujo.
3
L
-
BAJA TEMPERATURA Permite a la unidad funcionar con temperaturas de entrada | Regulacion | 0-10V Ajuste Conexidn hidraulica: 1"G. en 007-020, 11/2"G en
DE AGUA de agua por debajo de 15°C (hasta 0°C) en el ciclo frio y | caudal de parémetros | 025-040 .La direccion del flujo debe ser correcta
(Unidades 007-040) méas de 25°C en modo calor. Incluye valvula de 3 vias + | 294@ (eiﬁ ?e’?t;]rtig sg?uT la indicacion que figura en el cuerpo de la
- . - | valvula
actuadorA('suAmlnlétrado suelttl)) ademas de un transductor de Eléctrica: Conectar segin esquema eléctrico.
alta presion incluido en la unidad. Instalacion 2 vias: Es posible utilizar la valvula de
4 La valvula y el actuador permiten el control de la tempera- tres vias suministrada colocando un tapén
tura de agua en funcion de la temperatura de condensa- (Ver Fig.).
cién mediante su apertura o cierre. El funcionamiento de la 1
misma es manejado por el control de la unidad. La valvula Tanén "
debe montarse en retorno. P ’
BAJA TEMPERATURA DE | Permite a la unidad funcionar con temperaturas de entrada | Regulacion | 0-10V Ajuste Conexién hidraulica: 3/4'G.
AGUA (VERSION LWT). de agua por debajo de 15°C (hasta 0°C) en el ciclo frio y | caudal de parametros | Conectores flexibles y valvula de 3 vias (4 puertos)
(Unidades 002-003) mas de 25°C en modo calor. Incluye vélvula de 3 vias + agua gﬁ ;:;tl:rtircc:
actuador (suministrado suelto) ademas de un transductor de ’
alta presion incluido en la unidad.
5 La valvula y el actuador permiten el control de la tempera-
tura de agua en funcién de la temperatura de condensa-
cion mediante su apertura o cierre. El funcionamiento de la
misma es manejado por el control de la unidad. La valvula
debe montarse en retorno.
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CAMBIO DE FLUJO DE AIRE

] modelos AWH025-030-040
CONFIGURACION DE FLUJO DE AIRE.

Las unidades se montan con el flujo de aire estandar.

= En instalacién

En el lugar de instalacion, el ventilador puede ser reposicionado

facilimente para cambiar el flujo de aire.

Para los modelos AWC/H 018-020 las chapas adicionales y el apoyo del ventilador no son necesarios.
En modelos AWHO025-030-040 se puede cambiar faciimente de horizontal a vertical:

CAMBIO DE FLUJO DE AIRE (UNI-
DADES 007 A 020):

1- Desatornillar y quitar el techo de la
unidad.

2- Desatornillar y quitar el panel de
acceso.

3- Cortar y quitar el aislante situado
detras del panel de acceso.

4- Pegar el aislante detras del panel de
L acceso con cinta de aluminio.
(UNIDADES 007 A 020) (UNIDAIjES 007 A 020) 5- Desatornillar la fijacién del ventilador.
6- En modelos 018 y 020 eliminar las
chapas de apoyo del ventilador.

7- Girar el ventilador.

8- Atornillar el ventilador.

9- Atornillar el panel de acceso en el late-
ral para cerrar el acceso original.

Estandar En instalacién

CAMBIO DE FLUJO DE AIRE (UNI-
DADES 002-003):

1- Desatornillar los paneles lateral y
final.

\ N 2- Intercambiar la posicién de los
(UNIDADES 002-003) " (UNIDADES 002-003) paneles.

Estandar En instalacion 3- Fijar los paneles a la estructura.

ALIMENTACION DE BOMBA DE CIRCULACION.
Es posible conectar una bomba de circulacion a la unidad y alimentarla con 230 V y maximo 1 Amperio.Ver esquema
eléctrico suministrado con la unidad para comprobar la conexion.

CONTROL REMOTO.
Es posible cambiar a modo «stand by» a distancia. Ver esquema eléctrico suministrado con la unidad para comprobar
la conexién

ENVIO DE SENAL ON/OFF

Es posible enviar una sefial de ON/OFF para indicar que el compresor esta arrancado.

Esto se hace a través del conector J14, y requiere el cambio de la alarma que se produce con esta modificacion (es
necesario entrar en el menu experto con la ayuda del DS60).

También es posible conectarlo a la bomba de circulacién, pero la conexion viene a 230 V. Seria necesario instalar un
relé para tener un contacto ON/OFF sin corriente.

ENVIAR UNA SENAL DE 0-10 V (POR EJEMPLO, PARA CONTROLAR UNA VALVULA).

Si el cliente quiere conectar una valvula parar regular la unidad, Lennox recomienda seleccionar el opcional «Baja
Temperatura de Agua» que incluye una valvula de 3 vias (convertible en 2 vias cerrando la conexion B), asi como un
transuctor de presion. Para sacar una sefal de 0-10 V para otra aplicacion, es necesario solicitar la instalacion a un
técnico de Lennox.

ENVIAR UNA SENAL DE 230 V 3 PUNTOS (POR EJEMPLO, PARA CONTROLAR UNA VALVULA).

Si el cliente quiere conectar una valvula parar regular la unidad, Lennox recomienda seleccionar el opcional «Baja
Temperatura de Agua» que incluye una valvula de 3 vias (convertible en 2 vias cerrando la conexion B), asi como un
transuctor de presion. Para sacar una sefial de 230 V 3 puntos para otra aplicacion, es necesario solicitar la instala-
cion a un técnico de Lennox.
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3.- INSTALACION

3.1.- PREINSTALACION
Antes de proceder a la definitiva instalacion de la unidad, debe tener en cuenta lo siguiente:

* Dejar espacio suficiente para el aire de retorno y acometidas de agua, electricidad y salida de condensados.

» La acometida de agua debe llevar sus valvulas correspondientes.

* Que el filtro se pueda extraer sin problemas.

* Que los paneles laterales se puedan desmontar para acceder a través de ellos al servicio de la unidad.

+ La unidad se montara con antivibradores.

» La acometida eléctrica se realizara de acuerdo con las normas legales.

* Verifique que la tensién de la unidad es la misma que la que usted tiene.

» Tenga en cuenta que dispone de la potencia eléctrica necesaria para el consumo maximo de cada unidad

» Debera analizarse el agua; el circuito de agua instalado debe incluir los componentes necesarios para el tratamiento
del agua (filtros, aditivos, intercambiadores intermedios, valvulas de purgado, respiraderos, valvulas de corte, etc.)
segun los resultados del analisis.

No es recomendable la utilizacion de las unidades con circuitos abiertos, ya que pueden causar problemas
con la oxigenacion, ni la utilizaciéon con aguas superficiales sin tratar.

La utilizacién de agua sin tratar o tratada de manera inadecuada puede formar incrustaciones y depdsitos de algas y
lodo o provocar corrosion y erosion. Recomendamos acudir a un especialista debidamente cualificado para
determinar el tipo de tratamiento que se requiere. El fabricante no se responsabiliza de los dafios ocasionados por
el uso de agua sin tratar, tratada de manera inadecuada o salina.

A continuacion mostramos nuestras recomendaciones no exhaustivas a modo de informacion:

¢ No debe haber iones amonio NH4+ en el agua; son muy perjudiciales para el cobre. < 10mg/I

e Los iones cloruro CI- son perjudiciales para el cobre y presentan el riesgo de que se produzcan perforacionespor
la corrosion o por pinchazos. < 10 mg/l.

e Los iones sulfato SO42- pueden causar corrosion perforante.< 30 mg/l.

e No debe haber iones fluoruro(< 0.1 mg/l).

e No debe haber iones Fe2+ ni Fe3+ con oxigeno disuelto. Hierro disuelto < 5 mg/I con oxigeno disuelto < 5 mg/l.
Por encima de estos valores se corroe el acero, lo cual puede generar la corrosion de las piezasde cobre bajo
depdsito de Fe — que es lo que sucede generalmente con los intercambiadores de calor multitubulares.

e Silicona disuelta: la silicona es un elemento acido del agua y también puede conllevar un riesgo de corrosion.
Contenido < 1mg/l.

e Dureza del agua: TH > 2.8 K. Se recomiendan valores entre 10 y 25. Esto facilitara el deposito en capas, lo cual
puede limitar la corrosién del cobre. Los valores de TH demasiado altos pueden causar la obstruccion de las
tuberias con el transcurso del tiempo.

e TAC<100.

e Oxigeno disuelto: se debe evitar cualquier cambio repentino en las condiciones de oxigenacion del agua.
Desoxigenar el agua mezclandola con gas inerte es igual de perjudicial que sobreoxigenarla mezclandola con
oxigeno puro. La alteracion de las condiciones de oxigenacion facilita la desestabilizacion del hidroxido de cobre
y el agrandamiento de las particulas.

* Resistencia especifica — conductividad eléctrica: cuanto mas alta es la resistencia especifica, mas lenta sera
la tendencia a provocar corrosiéon. Se recomiendan valores por encima de 3000 Ohm/cm. Un ambiente neutro
favorece los valores maximos de resistencia especifica. Para la conductividad eléctrica, se recomiendan valores
entre 200 y 6000 S/cm.

e pH: pH neutro a 20°C (7 < pH < 8).

Es muy importante trabajar con los valores de caudales de agua comprendidos entre los valores minimos y maximos indica-
dos en las tablas. Calcule la bomba de agua e instale las valvulas de regulacion de agua necesarias para que funcione la unidad
con los caudales de agua indicados. Especialmente en unidades bomba de calor AWH en el modo calor trabajar con caudales
de agua inferiores a los indicados puede dafar gravemente la unidad por congelacion del intercambiador de agua.
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3.- INSTALACION

3.2.- INSTALACION DE LA UNIDAD

* Las unidades deben ser instaladas por personal cualificado. Las modificaciones que el cliente haga en las unidades
seran bajo su responsabilidad y en dicho caso el certificado de la declaracién de conformidad de fabricante de Lennox
ya no sera valida.

A Cuando vaya a realizar la instalacion asegurese que la unidad esta sin tension.

Circuito Hidraulico:
» Tenga en cuenta la correcta conexion de agua a la unidad, entrada por la parte inferior, salida por la parte supe-
rior.

Es obligatorio instalar en la conexion de entrada de agua un filtro de malla inferior a A 1,5 mm
que evite la entrada de 6xidos y particulas soélidas (Unidades 007 a 040).

Lennox dispone de este filtro como opcional para estas unidades
« Instalar llaves de corte en la entrada y salida de agua de la unidad para que en el caso de averia independizar esta
del circuito hidraulico.

Utilice elementos flexibles en la conexién hidraulica entre la unidad y la instalacion para evitar
la transmision de vibraciones.

* Instale las conexiones de agua en la entrada y salida con un mandémetro diferencial para ver la diferencia de presion
entre salida y entrada de la unidad.

* Por ultimo instale la bomba de circulacion de agua adecuada y los elementos de purga y llenado de agua necesarios
para la instalacion.

CAUDALES DE AIRE:

Es posible ajustar el caudal de aire de la unidad a través del control entre valores maximo/nominal/minimo.

Con la funcion “AUTQO” el control regula el caudal de aire entre el valor minimo y maximo para asegurar el correcto
funcionamiento de la unidad.

TUBO DE DRENAGJE:

Instalar un sifén al tubo de drenaje de la bandeja de condensados de la unidad, para que el de-

sagle se realice correctamente y evitar la entrada de olores por este tubo a la unidad, con una dife-

rencia de altura de 80mm, evitando asi que éstas no evacuen debido a la depresion creada por los

ventiladores. La tuberia tendra una pendiente del 2% para facilitar el drenaje de los condensados.

Incline también la unidad ligeramente (2 %) hacia el lado de los desagles y compruebe que las bandejas de conden-
sados estan limpias y libres de arenillas u otros materiales de obra y que el agua es desalojada correctamente.

Min. SO
273 . |

Tapon para registro y limpieza

La legislacion no permite la emision de gases refrigerantes a la atmosfera, por lo que los fluidos
refrigerantes han de ser reciclados para evitar su emision a la atmosfera. Dichos fluidos refrige-
rantes han de ser procesados posteriormente por un gestor de residuos autorizado.

Los componentes derivados del reciclado de la unidad han de ser tratados por un gestor de resi-
duos autorizado o bien han de ser llevados a una instalacion de gestion de residuos, de acuerdo
con la normativa local de cada pais.
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3.- INSTALACION

3.2.- INSTALACION DE LA UNIDAD

PROCESO DE INSTALACION:

» Una vez realizada la alimentacién eléctrica de la unidad y las conexiones de agua correctamente:

- Conecte los mandmetros en el lado de alta y baja presion
- Ponga una sonda de temperatura en la tuberia de aspiracion de gas del compresor y otras en la entrada y salida de
agua.
- Ponga en marcha la bomba de agua de la instalacion.
- Asegurese de la unidad esta totalmente cerrada y que todos los paneles de acceso a la misma estan correcta-
mente colocados
- Arranque la unidad asegurando el ajuste correcto de la temperatura en el mando de control.
- Verifique que esta trabajando con el caudal de agua correcto por medio del manédmetro diferencial de agua que
debe colocar entre la entrada y salida de agua que le permitira conocer la diferencia de presion y comparar con
el valor de caida de presion reflejado en las tablas.

También puede conocer el caudal correcto midiendo el Dt (temperatura de entrada °C - temperatura de salida
°C) que debe coincidir con el dato calculado en la férmula:

a) En modo frio
[Cap. frigorifica (kW) + Consumo total (kW)] x 860
At =

Caudal de agua (I/h)

a) En modo calor
[Cap. calorifica (kW) + Consumo total (kW)] x 860
At =

Caudal de agua (I/h)

Los datos de caudales de agua, capacidades y consumos estan reflejados en las tablas para cada modelo de
unidad y condicion de trabajo.

» Pasados unos minutos para que se estabilice el funcionamiento de la unidad y alcance las condiciones normales de
funcionamiento, verificar:

- Que los valores de presion del lado de alta y baja y por tanto sus temperaturas de saturacién se corresponden
con las condiciones de funcionamiento de la unidad.
- Que los valores de recalentamiento del gas (diferencia entre la temperatura de aspiracién menos la tempera-
tura correspondiente a la presién de saturacion de rocio) no son superiores a 12°C.

Si no es asi verifique la expansion y posibles fugas de refrigerante.

similares, puede que el conexionado eléctrico de las fases de la unidad trifasica no sea el

n Si el compresor hace un ruido excesivo y los valores de presion de alta y de baja son
correcto. Si esto ocurre intercambie el conexionado de dos de las fases (Unidades 012 a 040).

- Que los valores de temperatura de entrada y salida de agua son los adecuados determinando un caudal de
agua dentro de los valores especificados.

« Verificado el funcionamiento correcto de la unidad, pare la unidad, desconecte los manémetros de presién y las son-
das de temperatura. Limpie el filiro de agua de malla.

La unidad esta lista para funcionar regularmente hasta la préoxima inspeccion en el proceso de mantenimiento.
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4.- PUESTAEN MARCHA'Y FUNCIONAMIENTO

4.1.- COMPROBACIONES PRELIMINARES ANTES DE LA PUESTA EN MARCHA

-Comprobar que la alimentacion eléctrica es la misma que la que indica la placa de caracteristicas, que es la
misma del esquema eléctrico de la unidad y que las secciones de cables son correctas.

-Comprobar el apriete de las conexiones eléctricas en sus bornes y la puesta a tierra.

-Comprobar que los ventiladores giran, con la mano, libremente.

-Comprobar el conexionado del mando de control.

(Si el conexionado es erréneo, la unidad no funciona y el display del mando de control no se ilumina).

4.2.- COMPROBACIONES PRELIMINARES EN LA PUESTA EN MARCHA

Para arrancar la unidad, siga las instrucciones del manual del control, suministrado con la maquina. (Solicitando el funciona-
mento en cualquiera de los modos, frio, calor o automatico).
Una vez transcurrida la temporizacion, la unidad arrancara.

Con la unidad en funcionamiento, compruebe que los ventiladores giran libremente y en el sentido correcto.

COMPRUEBE QUE EL COMPRESOR GIRA CORRECTAMENTE

- Si tiene detector de fases como opcional, verifique a través de éste que el compresor gira correctamente.

- En caso de no tener detector de fases como opcional, verifique el sentido de giro de rotacion. La presion de aspiracion disminuye y
la de descarga aumenta al activarse el compresor.

- Si el conexionado es incorrecto, la rotacion serd inversa ocasionando un nivel sonoro elevado y un consumo de corriente reducido, y
si esto ocurre, se activara la proteccion interna del compresor, parandolo; esto se soluciona desconectando y volviendo a conexionar,
intercambiando la conexién de dos de las tres fases.

CON LA UNIDAD EN MARCHA, VERIFIQUE:

- Presiones de baja y alta

- Temperaturas de evaporacion y liquido, para calcular el recalentamiento y el subenfriamiento respectivamente.

- Realice un ajuste de la carga de refrigerante y/o de la valvula de expansion si procede, en funcién de los valores anteriores.

COMPRUEBE EL NIVEL DE ACEITE DEL COMPRESOR

Siempre se debe revisar que en las paradas del compresor el nivel de aceite en el visor debe estar entre 1/4 y 3/4 del visor y
durante el funcionamiento el nivel debe situarse entre los 3/4 del visor.

En caso de tener que afiadir aceite, recuerde que el tipo de aceite es sintético POE..

La carga original del aceite que incorpora el compresor es el ICl Emkarate RL32-3MAF. Si se debe reemplazar el aceite
completamente, se debe seguir utilizando éste mismo.

Si por el contrario, lo que se pretende es rellenar, se puede utilizar el RL32-3MAF o el Mobil EAC Artic 22C.
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4.- PUESTAEN MARCHA'Y FUNCIONAMIENTO

4.2.- COMPROBACIONES PRELIMINARES EN LA PUESTA EN MARCHA

Este aparato se debe instalar en conformidad con las re-
glas en vigor, y solo se debe utilizar en un espacio bien
ventilado. Consultar las instrucciones antes de la instala-
cion y el empleo de este aparato.

Toda intervencion en el aparato debe ser confiada a
un personal calificado y autorizado.

El no respeto de las siguientes instrucciones puede gene-
rar heridas o accidentes graves.

Intervenciones en el aparato:

El aparato debera ser aislado de la red eléctrica por sec-
cionamiento con el interruptor general y bloqueo de éste.
Los interventores deberan llevar equipos de proteccion
individual apropiados (casco, guantes, gafas, etc.).
Circuito eléctrico:

Las intervenciones en los componentes eléctricos se de-
beran efectuar fuera de tension (ver arriba) por personal
que posea una habilitacion eléctrica valida.

Las conexiones se pueden aflojar durante el transporte.
Controlar los aprietes antes de poner en servicio la unidad
Compresores con sentido de rotacion a respetar. Verifi-
car el sentido correcto de rotacion del ventilador antes del
cierre de los disyuntores compresores. En caso de sen-
tido incorrecto, invertir las fases obligatoriamente en la
cabeza del interruptor principal.

Intervenciones en el (los) circuito(s) frigorifico(s):
Mas alla de 12h de corte de corriente, es necesario efec-
tuar una puesta en tension de las resistencias de carter
(compresor) durante Shoras antes de cualquier puesta en
servicio. El no respeto de esta consigna puede generar el
deterioro de los compresores.

El control de las presiones, el vaciado, el llenado del
conjunto bajo presion se deberan realizar a partir de los
racores previstos para este efecto y con el aparellaje ade-
cuado.

Para evitar los riesgos de explosion, de proyecciones
de gas refrigerante y de aceite, debera cerciorarse,
antes de realizar cualquier desmontaje o desoldado
de elementos frigorificos, que el circuito concernido
esté vaciado y que su presion sea nula.

Después del vaciado del circuito subsiste un riesgo
de subida de presion, por desgasificacion del aceite o
recalentamiento de los intercambiadores. La presion
nula se debera mantener mediante la puesta al aire
libre del racor de vaciado del lado de la baja presion.
Las soldaduras deberan ser realizadas por un soldador
calificado. La soldadura utilizada debera ser conforme
al codigo ASME seccidn IX siguiendo los procedimien-
tos especificos.

Antes de la puesta en marcha

- Someta al sistema a la presidon maxima de la prueba
(ver placa de caracteristicas)

- Verifique el accionamiento del dispositivo de alta pre-
sion.

- compruebe el estado de los componentes y tuberias
del circuito.

Reemplazo de componentes:
Para mantener la conformidad con la marcacion CE
de los aparatos, el reemplazo de los componentes se
debera efectuar mediante piezas

originales, o mediante elementos autorizados por Len-
nox.

Solo se deberd utilizar el refrigerante indicado en la
placa de sefalizacién, con exclusion de cualquier otro
producto (mezcla de refrigerantes, hidrocarburos).
ATENCION:

En caso de incendio los
circuitos frigorificos
pueden provocar una
explosioén y proyectar gas
refrigerante y aceite.

Los componentes derivados del reciclado de la unidad han de ser tratados de acuerdo con la legislacion local, y han
de ser clasificados y separados por un gestor de residuos autorizado o ser llevados a una instalacion de gestion

de residuos.

Fluidos refrigerantes, placas electrénicas, intercambiadores de calor y aceites extraidos del circuito refrigerante,
asi como los recipientes usados han de ser tratados como residuos peligrosos de acuerdo con la normativa local,
a través de un gestor de residuos autorizado o bien han de ser llevados a una instalacion de gestion de residuos.
El resto de los componentes considerados como no peligrosos han de ser reciclados de acuerdo con la normativa

local de cada pais.

Al final de su vida util, el equipamiento ha de ser reciclado a través de un gestor de residuos autorizado o bien ha

de ser llevados a una instalacion de gestion de residuos.
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5.- MANTENIMIENTO

5.1.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO

EL MANTENIMIENTO PREVENTIVO EVITA COSTOSAS REPARACIONES.
POR ELLO ES NECESARIO REVISAR PERIODICAMENTE:

- ESTADO GENERAL DE LA CARPINTERIA:
Mueble, pintura, deterioro por golpes, oxidaciones, nivelado y sujeciones, estado de los amortiguadores, si los monta, paneles atornillados, etc.
- CONEXIONES E INTERCONEXIONES ELECTRICAS:
Estado de mangueras, apriete en aparellaje, puesta a tierra, consumos de compresor y ventiladores y verificacion de que la unidad recibe el correcto
voltaje.
- CIRCUITO FRIGORIFICO:
Comprobar que las presiones son correctas y que no hay fugas, comprobar que no existen dafios en el aislamiento de la tuberia, que el estado de
las baterias es correcto y no estan melladas u obstruidas por papeles, plasticos retenidos por el flujo de aire, etc.
- COMPRESOR:
Revisar el nivel de aceite, si tiene visor.
Revisar estado de los silenblocks de sujecion.
- VENTILADORES:
Comprobar que giran libremente, en el sentido correcto y sin ruidos extrafios.
- CONTROL:
Comprobar los puntos de consigna y el funcionamiento normal.

5.2.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO

IMPORTANTE
CA ANTE TODA INTERVENCION EN LA UNIDAD, ASEGURESE QUE LA UNIDAD ESTA SIN TENSION. >

Si es necesario cambiar algiin componente del circuito frigorifico, seguir las siguientes recomendaciones:

- Utilice siempre recambios originales.

- Si el componente a sustituir se puede aislar, no es necesario retirar toda la carga de refrigerante de la unidad, si no se puede aislar y es
necesario retirar toda la carga de refrigerante, retirar ésta por alta y por baja a través de las valvulas de obus situadas en la seccién exterior,
realice vacio como medida de seguridad.

- La reglamentacion impone la recuperacion de fluidos frigorificos, asi como impedir su vertido a la atmésfera.

- Si es necesario hacer cortes en lineas frigorificas utilice el cortatubos, no utilice sierras y otras herramientas que produzcan virutas.

- Realice las soldaduras bajo atmdsfera de nitrogeno, para evitar la formacion de cascarillas.

- Utilice varilla de aleacién de plata.

- Ponga especial cuidado con la llama del soplete dirigiéndola en direccion contraria al componente a soldar y cubra el mismo con trapo humedo

para no calentarlo en exceso. L
\Dlrecmon de la llama

Trapo humedo

Varilla aleacion de plata

Nitrogeno
—_—

5 AAA Componente a soldar

- Extreme estas medidas si ha de sustituir valvulas de cuatro vias o valvulas de retencion, ya que pueden tener componentes internos muy
sensibles al calor (plastico, teflon etc...).

- Si ha de sustituir un compresor,desconéctelo eléctricamente, desuelde las lineas de aspiracién y descarga, quite los tornillos de sujecién y
reemplacelo por el nuevo. Compruebe que el nuevo compresor contiene la carga de aceite correcta, atornille a la base, suelde las lineas y
conectelo eléctricamente.

- Realice vacio por alta y por baja a través de las valvulas de obus de la unidad exterior hasta alcanzar -750mm Hg. Una vez alcanzado este

grado de vacio mantenga la bomba funcionando al menos durante una hora, NO UTILICE EL COMPRESOR COMO BOMBA DE VACIO.

Cargue la unidad de refrigerante por alta y por baja, segin los datos que figuran en la placa de caracteristicas de la unidad, y compruebe que no hay fugas.

§
i

/ A PRECAUCIONES EN EL USO DE REFRIGERANTE R-410A: \

La unidad utiliza refrigerante R-410A, por lo tanto, deben tomarse todas las precauciones propias de este gas:
- La bomba de vacio debe de incorporar valvula de retencién o valvula solenoide.
- Se deben de utilizar manémetros y latiguillos excluisos para refrigerante R-410A.
- Realice la carga en fase liquida.
- Usar bascula y no dosificador.
- Utilizar un detector de fugas exclusivo para refrigerante R-410A.
- No utilizar aceite mineral, si sintético para abocardar, expansionar, o al realizar las conexiones.
- Mantenga las tuberias bien cerradas antes de usarlas, y sea muy meticuloso con la posible suciedad (polvo, cascarilla, rebabas etc.)
- Ante una fuga recoger lo que quede de carga, hacer vacio a la unidad, y reponer la carga completa, con regrigerante R-410A nuevo.
- Las soldaduras siempres deben realizarse en atmoésfera de nitrégeno.
&- Los escariadores deben usarse siempre bien afilados. /
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Debido al compromiso permanente de Lennox con la calidad, las especifi caciones,
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